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Bozena Iwaszkiewicz-Wronikowska (Lublin)

PIERWSZE DEDYKACJE BAZYLIK CHRZESCIJANSKICH

Celem niniejszego artykutu jest proba udzielenia odpowiedzi na nastgpujace pytania: kiedy,
gdzie i w jakich okolicznosciach zaczg¢to stosowaé w odniesieniu do budowli chrzescijanskich
obowiazujacy do dzi§ w Kosciele rzymskokatolickim ryt dedykacji (dedicatio)."

Wiemy, ze dedicatio, a takze i consecratio® byly niezbednymi elementami aktu fundowania
poganskich $wiatyi rzymskich (aedes sacra populi Romani).’ Dedykacje wykonywat urzednik
panstwowy* dokonujac, z polecenia senatu i w imieniu ludu rzymskiego, iussu populi,’ prawnego aktu
przeniesienia wtasnosci budowli na rzecz bostwa. Tym samym budowla stawata si¢ $wiatynig -
miejscem sakralnym (res sacra) i mieszkaniem (domus) boga.® W efekcie konsekracji nastepowato
przeniesienie ze strefy profanum do strefy sacrum.’

Obie czynnosci, dedicatio i consecratio odbywaly si¢ rownoczesnie 1 na rdwni decydowaty o
nadaniu budowli statusu sakralnego. Mialy charakter uroczystej i odbywanej zawsze publicznie®
ceremonii religijnej, przebiegajacej wedtug ustalonego scenariusza. Najpierw augurowie wybierali

1 Zob. Ordo dedicationis ecciesiae et altaris,Citta del Vaticano 1977.

2 Zob. Wissowa, RE IV 896nn. Rozrdznienie migdzy dedicatio i consecratio - patrz: E.Pottier, art. Consécralion,
W: Daremberg, Saglio, s. 1450: "Un particulier peut, de son chef, consacrer un objet a une divinité; un magistrat
ou un prétre seuls peuvent dédier. Il y a des formules et des rites fixes pour la dédicace; il n’y en a pas toujours
pour la consécration".

3 Przebieg ceremonii i tre§¢ wypowiadanych formut, a takze sama wymowa aktu i jego konsekwencje miaty
odmienny charakter w zalezno$ci od tego czy dedykacja miata miejsce na terenie ager Romanus (w Rzymie lub
koloniach) czy na terenie ager peregrinus. Zob. Caius, op.cit. 7a: ,,Item quod in prouinciis non ex auctoritate
populi romani consecratum est proprie sacmm non est, tamen pro sacro habetur”; et Plin. Min., Ep. 10, 50:
"Potes... aedem Matris deurn transferre m eam quae est accomodiator; nec te moveat quod lex dedicationis nulla
reperitur, cum solum peregrinae civitatis capax non sit dedicationis quae fit nostro iure". W $wiecie greckim w
akcie poswigcania (&viépmotg, dplEpmatg, avadeoto, (dpuotc, teheimotg) bostwu jakiegos obiektu me
wystepowalo rozrdznienie migdzy aspektem prawnym a religijnym, miedzy dedykacja a konsekracja.

4 Varro. De lingua Latina, V1, 61.

5 Caius, Inst. 11, 5 ( J. Renach, wyd.), Paris 1950, s.37: "Sed sacrum quidem hoc solum existimatur quod ex
auctoritate populi Romani consecratum est, ueluti lege de ea re lata aut senatusconsulto facto". Por. Cicero, Pro
domo sua, 49: “ Lex Papiria vetat aedes iniussu plebis consecrari”.

% Macrobius, Sar 3, 3,2: “Sacrum est, ut Trebatius libro primo de religionibus refert, quicquid est quod deorum
habetur”.

" Mozna jej byto dokonaé rowniez w sferze prywatnej, injussu populi, ale nie powodowato to skutkéw prawnych
i tak konsekrowany obiekt nie stawat si¢ res sacra - zob. Varro, De lingua Latina, V1, 53.- por. Cicero, Pro domo
sua, 53: “non sacrum videri”.

8 Ulpianus, Dig. 1, 8,6,3: “Sacrae autem res sunt hae, quae publice consecratae sunt, non private; si quis ergo
privatim sibi sacrum constituerit, sacrum non est sed profanum.
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miejsce’ o $cigle okreslonych granicach,'® ktore oznaczano wstegami i wiencami. Nastepnie idacy w
procesji (westalki, dzieci) skraplali je czysta woda, a kaptan sktadat ofiare, zwracajac si¢ do Jowisza,
Junony i Minerwy oraz do wszystkich bostw opiekunczych Rzymu. Wreszcie ktadziono kamien
wegielny. Po ukonczeniu budowy pontifex maximus lub inny kaptan (consecrans) w obecnosci
zgromadzonego ludu, wyglaszat gltosno i wyraznie formule¢ dedykacyjna, ktora towarzyszacy mu
urzednik (dedicans) powtarzal, trzymajac obiema rgkami drzwi prowadzace do $wiatyni (postem
tenens)."" Inskrypcje dedykacyjne przekazuja nam niezbedne elementy takiej formuty: imie boga, imie
fundatora, podstawg¢ dedykowania (exjussu, ex responso, ex viso, ex senatus comulto, decreto
decurionum 1 in.). Podaja tez sum¢ wy calkowana na budowe oraz zrédto pochodzenia funfuszy (de
suo, aerepublico 1 in.), a takze date dedykacji, miejsce, w ktorym stanela budowla i osoby biorace
udzial w uroczystosci (curante, agente).'* Po wygloszeniu formuty dedykacyjnej sktadano ofiare na
oltarzu," ktory takze poddawano konsekracji."*

Azeby akt dedykacji miat moc prawna, musiala by¢é calkowicie zakonczona budowa $wiatyni,"” a
uroczysto$¢ nie mogla by¢ zaktécona w Zzaden sposob. Na zakonczenie ceremonii dedykacji
urzadzano igrzyska i inne formy zabaw. Rowniez kazda rocznica dedykacji, wpisywana do kalendarzy
jako dies natalis bostwa, byta okazja do $éwigtowania.'®

Z czasem znaczenia obu termindw, dedicatio i consecratio czgsto uzywanych w tekstach
zroédtowych zamiennie na okreslenie aktu przekazania budowli bostwu, coraz bardziej zblizaty si¢ do
siebie, tak, ze w okresie pdznoantycznym mozna juz byto powiedzie¢ ,, Delicata dicebant dis

. 17
consecrata, quae nunc dedicata”.

Wszystko wskazuje na to, ze konsekrowanie i dedykowanie §wiatyn bylo tak bardzo obce
zardwno praktyce, jak i stownictwu, jakim postugiwali si¢ chrzescijanie, ze terminy consecratio i
dedicatio sa niemal nieobecne w ich tekstach z pierwszych trzech wiekdw po narodzeniu Chrystusa.
W Nowym Testamencie "poswigca" (ay1&lw) tylko sam Bog (J 10, 36, 17, 17; 1 Tes 5, 23; 1 Tm 4,5;
Hbr 2, 11). "Poswigcone" jest Jego imig (Mt 6, 9; Lk 11,2), "poswigceni" sq "wybrani" przez Boga, ci,
ktérzy uwierzyli (Dz 26, 18; 20, 32; Rz 15, 16; I Kor 1, 2; 6, 11), poswiecony jest caty Kosciot (Ef5,
26).

Jak wiadomo, pierwsze pokolenia chrzescijan nie posiadaty $wiatyn. Spotykano si¢ w réznych
miejscach, w domach prywatnych, ktére udostepniano na spotkania modlitewne i liturgig
eucharystyczna. Problem konsekracji i dedykacji wigc, co oczywiste, tego rodzaju miejsc w ogodle nie
dotyczyt. W trzecim stuleciu po narodzeniu Chrystusa, tam, gdzie to bylo konieczne i mozliwe,
zaczeto wznosi¢ specjalnie na modlitewne spotkania chrzescijan przeznaczone budowle, ale nie
usitowano nadawac¢ im charakteru sakralnego. Tego rodzaju pojgcia wciaz miaty bardzo wyrazng tresé
religijng o poganskiej wymowie. W pismach autorow chrzescijanskich tamtego okresu, jezeli mowi

? Serv., Aen. 1, 446; 111, 463; Varro, op.cit, VI, 53.

10 Fest., p-157: "locus ita effatus aut ita saeptus"; Liv., X, 37, 15: "locus templo effatus".

' Liv., 11, 8, 7n; Cic., op.cit., 133.

"2 Zob. m.in. CIL m, 1, 1933; X1, 361; XII, 4333.

B Cic., op.cit, 45, 47, 52

4 Macrob., Satumalia 3, 11, 15: 'Mensa arulaeque eodem die quo aedes ipsae dedicari solent"
"% Zob. Dio Cass. XXXVII, 44; XLIII, 14.

' Np. Ovid., Fast 111, 837.

17 Sexti Pompei Festi, De Verborum significatu quae supersunt cum Pauli epitome, 61, 12. Por. Martialis, IV, 30;
Gajus, Instit. n, 1, 8. 11, 4,5.
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si¢ o dedykacji lub konsekracji, chodzi zazwyczaj o poganskie posagi i temat ten pojawia si¢ tylko w
polemikach, jako zarzut wobec pogan. Minucjusz Feliks na przyktad pisat: "ecce omatur, consecratur,
oratur: tunc postremo deus est, cum homo illum voluit et dedicavit" (Octavius XXIII, 13),18 a
Tertulian: "et ipsi idola statim fiunt et habitu et cultu consecrationis, quae apud nos secunda idololatria
est... Nihil autem immundius idolis." (De corona 10)."

W okresie konstantynskim budowle przeznaczone na potrzeby wspodlnot chrzescijanskich
otrzymywaly juz monumentalna, efektowna forme¢. W tekstach z tamtej epoki, méwiac o kosciotach
(ecdesiae) zbudowanych z inicjatywy biskupéw czy o bazylikach (basilicae™®) ufundowanych przez
Konstantyna, autorzy uzywaja na ogdt terminu neutralnego:facere (np. w Itinerarium Burdigalense™
w Liber Pontificalis).”> W tym samym jednak czasie po raz pierwszy pojawiaja si¢ w wypowiedziach
autorow chrzescijanskich przekazy o poswigcaniu kosciotlow. Wtedy tez zaczyna sig, po raz pierwszy,
nazywaé koscioly swiatyniami, a ceremonie¢ oddania ich do uzytku - enkainiami (T& éykaivia).” Z
taka terminologia spotykamy si¢ najpierw u Euzebiusza z Cezarei (263-339). Pisze on w Historii
Koscielnej (HE X, III, 1), ze po zakonczeniu przesladowan rozpoczely si¢ $wigta enkainii
(¢ykawicov opTal) i $wigcenia (&PlEpCOOES) nowowzniesionych budowli koscielnych
(veoTraycdv 1'rpocsu|<'rnpi(.ov).24 Na uwagg zasluguje dokonane przez Euzebiusza rozréznienie tych
dwdch czynnosci. Nie ulega watpliwosci, ze autor nawigzuje tu do tekstu Starego Testamentu, do
opisow enkainii i po§wigcania §wiatyni jerozolimskiej.

Wiemy, ze kiedy Salomon zbudowat dom "dla Imienia Pana, Boga Izraela" (I Kr 8, 20) Zydzi
zastosowali ryt poswigcenia (gds) swiatyni Bogu. Greckim ttumaczeniem hebrajskiego stowa gds jest
z reguly &y1&lew, ktére znaczy ,,poswigcam Bogu”.”> Chodzi tu zwlaszcza o po$wigcenie poprzez
ztozenie ofiary. Tak wiasnie, jak to zrobit Salomon, kiedy najpierw "ztozyl ofiar¢ biesiadna, w ktdrej
ofiarowat ku czci Pana dwadziescia tysigcy wotow i sto dwadziescia tysigcy owiec" (I Kr 8, 62), a
nastgpnie "poswigcit (yiaocev) srodkowa cze$¢ dziedzinca przed domem Panskim, bo dokonat tam
ofiary catopalne;j, ofiary z pokarmow i thuszczu ofiar biesiadnych"
(1) uepa Ekeivn Nylaoev 6 BactheUs TO péoov Tijs AUAT)s TO KaT& TPdowTov Tod oikov) -1
Kr 8§ 64). Tym samym $wiatynia zostala Bogu oddana w  uzytkowanie:
Kal évekaivioey TOV oikov kupiou 6 BaoctAeUs kal TavTes oi viol loppanA. (I Kr 8, 63). Uzyty tu
termin évkawiCeo, wywodzacy si¢ od kaivos, czyli "nowy", byt stosowany w Septuagincie whasnie w
takim znaczeniu: ,,odnowi¢, daé poczatek uzytkowaniu”.*® Warto zauwazy¢, ze na przyktad w

'8 CSEL 11, 5.34.
9 CCh 11, 5.1053n. Zob. tez Ten., Ad nationes 1, 10; Idol. 15; Amobiusz, Adversus nationes VI, 1 T

20 Juz Duchesne zwrécil uwage na réznicg migdzy kosciotami (ecclesiae\ w ktdérych zbierano si¢ w celu
sprawowania liturgii eucharystycznej i bazylikami, w ktérych spoczywaty relikwie swigtych. "L.Duchesne, Les
origines du culte chrétien, Paris 1925, s.423.-por. J. Des Graviers, La dédicace des lieux de culte aux Ve et Vle s.,
« L’ Année canonique" VII, 1962, s.111nn.

2 Np. "Ubi natus est Dominus Jesus Christus, ibi basilica facta est jusso Constantini" (CSEL 39, 25, 1-5); "Ubi
Dominus ante passione Apostolos docuit, ibi facta est basilica jusso Constantini " (CSEL 39, 23, 14-15).

22 Zob. L.Duchesne, Le Liber pontificalis, texte, introduction et commentaire., Paris 1955, t.1, s.170nn.

2 Problematyka powstawania "chrzescijanskiej $wiatyni" i zawartej w tym terminie contradictio in adjecto
zajmowatam si¢ w: B.Iwaszkiewicz-WroaSbowrica, Domus - ecciesia ' aedes, W: Sympozja Kazimierskie
poswiecone kulturze swiata poznego antyku i wezesnego chrzescija nstwa, Lublin 1998, s. 11-45.

*Sch 55,s.79.
2 Liddel, Scott, 1996, s.9: "hallow, make sacred". Por. W Septuagincie Rdz 2, 3.

26 Liddel, Scott, 1996, 5.469: "restore, make fresh, innovate, consacrate, innaugurate". Por. Eucheriusz z Lyonu,
Instructiones ad Salomum, 2 (CSEL 31, 154): "Incenia nouae aedificationis obseruatio uel dedicatio; caenon
namque in Graecam linguam nouum significat”.
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Ksigdze Powtérzonego Prawa (Dt 20, 5) termin évkowilew odnosi si¢ do zwyklego
nowowybudowanego domu. Dopiero z czasem ulegnie to zmianie i enkainiami (T& éykaivia)

nazywa¢ si¢ bedzie uroczysto§¢ oddania do uzytku S$wiatyni, przede wszystkim $wiatyni
jerozolimskie;j.

Zniszczona przez Babilonczykow w roku 586, $§wiatynia Salomona zostala odbudowana pod
kierunkiem Zorobabela okoto roku 520 (Ezd 4,3) i Zydzi "radosnie obchodzili enkainie (éyxaivia)
tego domu Bozego" (Ezd 6,16). Tej samej ceremonii poddano ja ponownie w 164 lub 165roku przed
Chrystusem, kiedy Juda Machabeusz przywrocit kult w $wiatyni po zbezczeszczeniu jej przez
Antiochow (1 Mch 1,2 Inn; 1, 54; 2 Mch 6,2).27 Najpierw odbudowano sprofanowane sanktuarium,
nastepnie (I Mch 4, 48) dokonano jego poswigcenia (fjyiacav), a dopiero potem (I Mch 4, 54) miato
miejsce uroczyste oddanie do uzytku, czyli enkainie (T& éykaivia), ktérych rocznice bedzie sig
p6zniej obchodzito 25 dnia miesiaca Kislewjako $wieto chanuka (hanak).?®

To do tej uroczystosci nawigzal Euzebiusz z Cezarei wyglaszajac, z okazji poswigcenia (w
okresie migdzy 316 a 319 rokiem) kosciota w Tyrze, panegiryk, ktory miat uswietni¢ ceremoni¢ (HE
X, IV).” Budowniczego kosciota, biskupa Paulina, Euzebiusz poréwnuje z Bezeleelem, a takze z
Salomonem i Zorobabelem, a opisujac sama budowle, ktora nazywa vabc, i i6pdv, podkresla analogie
z sanktuarium jerozolimskim. Euzebiusz opisuje (HE X, IV, 37-45) m.in ogrodzenie wokot okregu
Swigtego (ﬂEpiBo)\og),30 atrium i fontanny przeznaczone do ablucji, a takze zamknigte za transenna,
niedostepne dla thumu wiernych, $wigte $wigtych (TS TGV ayiwv Gylov) i oftarz, ktory jest tu
okreslony tak, jak starotestamentowy oltarz ofiarny (Buciaotrpiov).”’ Tak wiec, Euzebiusz nie
pozostawia watpliwosci co do tego, ze w pierwszych latach epoki konstantynskiej starano si¢ juz
nada¢ budynkom koscielnym szczegdlng postaé architektoniczna, a ich przekazanie na potrzeby kultu
chrzescijanskiego miato form¢ ceremonii wzorowanej na s$wietach obchodzonych w $wiatyni
jerozolimskiej.

Nie tylko zreszta jerozolimska uroczystos¢ stata si¢ wzorem dla ceremonii poswigcania
kosciotow, ale rowniez sam termin ,.enkainia” (T& éykaivia) przyjat si¢ w terminologii stosowanej
przez chrzescijan. Jest on jednym z tych nielicznych stéw greckich, ktére swigty Hieronim pozostawit
w Wulgacie w greckiej wersji, jedynie dajac jego tacinska transkrypcje: ,.facia sunt autem Encaenia in
Jerosolymis”’(3 10,22). Enkainiami nazywane tez beda kolejne uroczystosci poswigcania budowli
wznoszonych dla potrzeb kultu chrzescijanskiego w czasach konstantynskich. Méwia nam o tym
wprost liczne teksty zrodlowe. Enkainiami nazwano nie tylko ceremoni¢ poswiecenia w roku 335
martyrium Grobu Swietego, ale takze poswiecenie w 341 roku "Ztotego Kosciota", ktéry Konstantyn
ufundowal w Antiochii.” Enkainiami nazwal tez uroczyste przekazanie wiernym kosciota

¥ Definitywnej odbudowy $wiatyni dokonat dopiero Herod Wielki, o czym mamy obszerne informacje w
pismach Jozefa Flawiusza (De bello iud. 5, 1-6, Antiquitates Iudaicae 15, 11, 1-7).

28 70b. H.Emonds, Enkainia - Weihe und Weihegedcchtnis, W: Enkainia., Diisseldorf 1956, s.31nn.
» GCS 9,2, 5.862-883.

30 Brown, Le culte des saints, son essor et sa fonction dans la chrétienté latine, Paris 1984, s. 114: "Car I’art du
sanctuaire, dans 1’ Antiquité tardive, est un art de surfaces fermées. Derriére ces surfaces se situe le sacre, soit
complétement cache, soit accessible au regard par d'étroites ouvertures”". Ttumacze Septuaginty unikajg terminu
icepipo”™oc;, poniewaz jego znaczenie pierwotnie bylo wyraznie zwigzane z kultami poganskimi. Dopiero autorzy
pdzniejsi, rowniez w NowymTestamencie, nie maja oporow uzywajac go w stosunku do $wiatyni jerozolimskiej -
zob. K.Aland (red.), Vollstindige Konkordanz zum Griechischen Neuen Testament, Berlin - New York 1983, t.1, s.
541-542.

31'SCh 55, 5.93-96.

32 Buzebiusz, VC ffl 50; Sokrates Scholastyk, HE H 8; Sozomen, HE 1V, 15,2. Por. Hilary z Poitiers, Liber de
Synodis seu de fide Orientalium, 29: Expositio ecdesiasticae fidei quae exposita est in synodo habitaper Encenias
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zbudowanego w Aleksandrii jej biskup Atanazy.”

Jednakze wydaje mi si¢, ze mozna, pamigtajac o rygorach koniecznych przy stosowaniu tego
rodzaju analogii, zaryzykowac¢ stwierdzenie, iz w drugiej potowie IV stulecia zwyczaj uroczystego
przekazywania budowli na potrzeby kultu chrzescijanskiego wzorowany byl juz nie tylko na
jerozolimskiej enkainii,”* ale takze na rzymskim rycie dedicatio i consecratio.” Jest kilka przestanek,
ktore sktaniaja mnie do wysunigcia takiej hipotezy.

Zacznijmy od terminologii. W przedhieronimowych tlumaczeniach Pisma Swietego na lacing, a
takze w innych, niz wyzej cytowane, miejscach Biblii Hieronima odpowiednikiem czasownika
gykatiCew jest termin dedico, a ay1ale - sanctifico, natomiast T& éykaivia ttumaczone sa jako
dedicatio”, zas 1) aQIépwois - consecratio.”® Na przyktad w jednym z trzeciowiecznych kodeksow
fragment J 10, 22 brzmi: "Et cum facto esset dedecatio m Hierosolymis,)’ w innym
"eis TOV EyKiviopov Tol BuctacTepiou" (Lb 7,11) thumaczy sie jako "in dedicationem altarii®® i
wreszcie w Wulgacie czytamy m.in. nastgpujacy przektad wyzej cytowanego fragmentu Ksiggi
Krolewskiej: "dedicaverunt templum Domini rex et filii Israél. In die illa sanctificavit rex medium
atrii..." (I Kr 8,63n).” Nie ma wiec juz w thumaczeniu nawet $ladu pierwotnego znaczenia stow
gykawiCew, eykaivia wywodzacych si¢ od kaivos czyli "nowy”.* Sa natomiast dedicatio i
consecratio. Mysle, ze dokonany przez ttumaczy wybor takich wlasnie odpowiednikow zastuguje na
blizsze przyjrzenie si¢, mamy tu bowiem do czynienia ze stownictwem obarczonym wyraznie
religijna trescia.”’ Czy mozna zatem domysla¢ sig, ze skoro zostato zastosowane w thumaczeniu Pisma
Swietego, tre$é ta nie kojarzyla sie juz chrzescijanom z poganskimi rytami? W kazdym razie tak
musialo by¢ juz z pewnoscia w drugiej potowie IV wieku, poniewaz, jak zobaczymy, dedykacja
(dedicatio) wlasnie nazywa si¢ w tym okresie uroczyste przekazanie budowli na potrzeby kultu
chrzescijanskiego.

Jak widzieliSmy, juz w 1. polowie IV wieku moment oddania do uzytku budowli koscielnych
mial charakter uroczystej ceremonii. Poczatkowo niewatpliwie nawiazywata ona do uroczystych
enkainii $wiatyni zydowskiej jerozolimskiej. Z czasem jednak w tekstach zrédlowych pojawiaja si¢

Antiochenae ecciesiae consummatae
33'Sch 56, 1958, s. 102.

3 Wzbr starotestamentowy pozostanie aktualny réwniez w innych rytach - zob. np. ryt konsekracji oftarza w
Sakramentarzu Gelazjanskim odtwarzajacy zalecenia zawarte w Kpt 8,11

35 Zob. P.De Puniet, art. Dédicaces des églises. W: DACL, t., kol. 376: ,,.La dédicace des églises n'a sans doute
pas plus emprunte directement au cérémonial paien qu’elle n’est redevable au rituel judaique... de dépendance
directe vis-a-vis du judaisme ou du paganisme il ne saurait étre question..."

36 Patrz: Emonds. Op.cit., s.38nn.
37 A. Jiilicher (ed.), Itala. Das Neue Testament m altlateinischer Ubersetzung, Berlin 1963, s. 114.

38 R.Utysse (ed.), Heptateuchi partis posterioris Versio Latina Antiquissima e Codice Lugdunensi, Lyon 1900, s.
256

3 Por. I Mch: "sanctificaverunt”, 48), "fecerunt dedicationem altaris" (4, 56), “dedicaverunt portas et pastoforia”
(4, 57), "dies dedicationis altaris in temporibus suis ab anno in annum per dies octo a quinta et vicesima mensis
casieu cum laetitia et gaudio...” (4, 59); I Ezdr 6, 16: “fecerunt... dedicationem domus Dei”.

“° Emonds, op.cit, s.34 zauwaza, ze jeszcze Swuidas podaje nastepujaca definicje enkainii:

Eykaivia toptr) kab’ 1v ékawupynifn Ti (A.Adler, Suidae Lexicon 11, 1931. N. 84), a Suizerus tlumaczy:

"Encaema. Festum, quo factum est aliquid novi: vel quo memoria rei alicuis renovata est" (J.C.Suiceri Thesaurus
Ecciesiasticus e patribus Graecis, Amsterdam 1682, 988).

4 Por. Thesaurus Linguae Latinae, V, 1, kol.256-261.
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wzmianki, ktére pozwalaja w tych ceremoniach dostrzec réwniez reminiscencje rzymskiego rytu
dedicatio i consecratio.

Znamienne sa na przyktad informacje, ktore wyczyta¢ mozemy w Apologii skierowanej przez
Atanazego do cesarza Konstancjusza. Dowiadujemy si¢ migdzy innymi, ze w l.polowie IV wieku
regula stawato si¢ juz uroczyste przekazywanie kosciotow wiernym, czyli enkainie, ale wciaz jeszcze
zdarzato sie, ze celebrowano eucharystic w budynkach, ktére nie zostaly uroczyscie poswigcone
(Atanazy byt swiadkiem takich zgromadzen eucharystycznych w Trewirze i Akwilei). Jednak
zdarzato si¢ to juz tylko w sytuacjach wyjatkowych, kiedy np. budowa kosciota nie zostata
ukonczona. Jedno z oskarzen pod adresem Atanazego dotyczylo wilasnie tego, ze odprawil msze
Swigta w kosciele, ktorego budowy jeszcze nie ukonczono. Przypomnijmy, ze jedna z regut
dotyczacych konsekracji rzymskich $wiatyn zabraniala dokonywania jej wobec budowli
niedokonczonej. Ale Atanazy, odpierajac stawiane mu zarzuty, ttumaczyt si¢ przed cesarzem, ze
enkainia wcale nie miala miejsca, bo nie zaprosit przeciez biskupéw 1 w ogole nie odwazylby si¢ na
jej odbycie bez zgody cesarza. Zgoda cesarza okazuje si¢ wigc niezbedna dla przeprowadzenia
uroczystosci. Réwniez Sozomen (HE 11, 26) informuje, ze to cesarz Konstantyn nakazat biskupom by
si¢ stawili w Jerozolimie i "dokonali pos§wigcenia $wiatyni" (kal TOv vecd kabiepddoat) na miejscu
grobu Chrystusa.” Przypomnijmy zatem znowu, ze w okresie republiki zgode na konsekracje i
dedykacje $wiatyni wyrazal senat, pozniej za$ byta w gestii cesarza.”’ Ciekawe, czy Atanazy zdawat
sobie sprawe, ze uroczyste przekazanie wiernym chrzescijanskiego kosciota nawiazywato juz tym
samym nie tylko do enkainii $wiatyni jerozolimskiej, ale takze do ceremonii poswigcania $wiatyn
rzymskich? Mysle, ze gdyby byt tego swiadom, umiatby zrgczniej odeprze¢ stawiane mu zarzuty.

Druga potowa IV wieku to juz epoka, w ktérej Kosciot stat przed zadaniem "die spétantike
Kultur (einschlielich der Religion), in der sie lebte und sich ausbreitete, zu assimilieren, indem sig¢
die Rezeption allgemeiner Formen spatantiker Frommigkeit durch ihre eigene theologische
Interpretation ermoglichte".** Zblizanie si¢ do dawnego poganskiego rytu dedykacji i konsekracji byto
oczywiscie bardziej jednoznaczne na obszarach zachodniej, facinskojezycznej czg$ci Imperium. Byto
tez bardziej zrozumiale w czasach, w ktorych juz go wilasciwie nie praktykowano, poniewaz
obowiazywaly cesarskie zakazy sprawowania kultéw poganskich. Przejawy tego zblizania sie¢
obserwowaé mozna zndéw przede wszystkim w analogicznej terminologii: nie sadzg, zeby mozna byto
uznaé za przypadek pojawienie si¢ w tekstach autoréw chrzescijanskich z drugiej potowy IV wieku®’
nie tylko pojedynczych stéw, ale i calych sformutowan przejetych z jezyka jakiego wczeSniej

2 GCS 50, 5.87.
* Digestal, 8,9, § L
4 E Dassmann, Ambrosius unddie Martyrer, JbAC 18, 1975, s. 51.

4 Mysle, ze wezesniej nie uzywano tej terminologii w stosunku do chrzescijanskich budowli. Jedyny znany mi
przyktad inskrypcji "dedykacyjnej“datowangj na ogoél na l.pot. IV wieku to stlynna mozaikowa inskrypcja
Teodora w Akwilei gloszaca: Theodore feli[x] / [a]diuvante Deo / omnipotente et/poemnio caelitus tibi /
[tra]ditum omnia / [b]aeate fecisti et /gloriose dedicas/ti (za: H. Swoboda, Neue Funde aus den altchristlichen
Osterreich, Wien 1909, s.28, n.4.). Gdyby datowanie na czasy biskupa Teodora (drugie dziesieciolecie IVw) byto
stuszne, mielibySmy do czynienia z wyjatkowym precedensem. Jednakze wydaje mi si¢, ze uzasadnione sa
watpliwosci wielu badaczy, ktory zwracaja uwage na trudne do interpretacji elementy zastosowanej tu formuty i,
niekiedy, uwazaja t¢ inskrypcje, albo przynaimniej jej fragment zawierajacy slowa et gloriose dedicas/ti (np.
M.Mirabella Roberti, Considerazioni sulle aule teodoriane di Aquileia, W: Studi aquileiesi of ferii a G.Brusin,
Aquileia 1953) za pdzniejsza w stosunku do pierwszej, teodorianskiej fazy budowli i ufundowana juz po $mierci
Teodora. Por. A.Carlini, / vescovo Teodora e U suo gregge. L 'epigrafe teodoriana di Aquileia riconsiderata,
"La Panarie" 5, 1983, s. 5-13; D.Mazzoleni, Osservazioni sulle iscrizioni musive delle aule teodoriane di
Agquileia, RivAC 72, 1996, s.233: "il testo che esalta ’opera del vescovo Teodoro appare singolare sotto diversi
aspetti, pur riecheggiando espressioni che si ritroveranno pit o meno simili in altre iscrizioni dedicatorie di edifici
di culto, sempre comunque piu tarde di quella aquileiese".
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uzywano w zwiazku z poganskim rytem dedicatio.

Jeszcze w bazylice $§w. Piotra na Watykanie, ktora zbudowano okolo potowy IV wieku,
umieszczono inskrypcj¢ gloszaca: Hanc Constantinus victor tibi condidit aulam (ICR 11, 20), ale juz
na mozaice z lat 30-tych V wieku w S.Maria Maggiore czytamy: Virgo Maria, tibi Xystus nova tecta
dicavi/Digna salutifero munera ventre tuo etc. (ICR n, 71.). W tym samym mniej wigcej okresie, w
bazylice ufundowanej w Trewirze przez Walentyniana III w latach 425-455, znalazl si¢ napis:
Dedicavit aedes sancti ac beatissimi martyris Laurentii (ICR n, 8), a w bazylice S.Apollinare w
Rawennie: lulianus Argentarius... aedificavit, ornavit atque dedicavit - consecrante vero Beato
Maximiano Episcopo.

Oczywiscie czasownik dedicare ma nie tylko religijny sens i mozna go ttumaczy¢ rowniez
m.in.jako ,,przeznaczy¢ dla kogo$, ofiarowa¢ komus, rozpocza¢, zainicjowaé”.*® Jednak wspomniane
poprzednio inskrypcje to typowe inskrypcje dedykacyjne, nawiazujace do formut stosowanych wobec
dedykowanych $§wiatyn rzymskich.

Nie chodzi tu jednak tylko o kwestie terminologiczne, poniewaz w drugiej potowie IV wieku, w
stosunku do budowli chrzescijanskich, zaczgto stosowac rowniez sam ryt dedicatio. W kazdym razie z
drugiej potowy IV wieku pochodza najstarsze na ten temat informacje w zrddtach. Nie sg to
informacje pelne i nie jesteSmy w stanie, na przyktad, odtworzy¢ na ich podstawie przebiegu
uroczystosci, ale sam fakt nie ulega watpliwosci.

W roku 386, w liscie do siostry (Ep. 22),"" biskup Ambrozy opowiada o presji, jaka wywierali na
niego wierni domagajac si¢, zeby zbudowang wiasnie wtedy na jednym z mediolanskich cmentarzy
bazylike, nazywana od imienia fundatora Basilica Ambrosiana i przeznaczong na miejsce jego
pochéwku,” dedykowal w taki sam sposéb, jak dedykowal wczesniej tzw. Bazylike Rzymska.
Ambrozy pisze: Nam cum ego basilicam dedicassem, multi tamquam uno ore interpellare coeperunt
dicentes: Sicut Romanom basilicam dedices (Ep. 22).* Z konstrukcji tego zdania wydaje sie wynikaé,
Ambrozy dokonat juz byt dedykacji Bazyliki Ambrozjanskiej, kiedy wierni zaczgli si¢ domagac
zastosowania takie samego rytu jak w Bazylice Rzymskiej. Wydaje mi si¢, ze mozna wysunac
hipotezg, ze ta wczesniejsza dedykacja, o ktorej jest tu mowa to odpowiednik enkainii, a wigc jedynie
uroczystego przekazania budowli do uzytku, natomiast ta, ktérej zadali od swego biskupa
mediolanczycy, to byla juz inna ceremonia - ryt dedicatio, taki, jak mial miejsce w Bazylice
Rzymskie;j.

Wiemy, ze w latach 382-386 w Mediolanie zbudowano na cmentarzu, przy drodze wiodacej do
Rzymu, w poblizu Porta Romana bazylike, takze zwana Romana.® Wiemy takze, i od biografa
Ambrozego Paulina’' i z Martyrologium Hieronimianum,” ze biskup Ambrozy sprowadzit do tej
bazyliki relikwie apostotow, podobnie, jak to juz wezeéniej miato miejsce w Konstantynopolu,™ gdzie

46 70b. Thesauru sLinguae LatinaeN, 1,ko0l.260-261.
4TPL 16, kol. 1062-1069.

* Ambrosius, Ep. 22,13: “Hunc ego locum praedesti, naveram mihi; dignum est enim ut ibi requiescat sacerdos,
ubi offerre consuevit”.

“PL 16, kol. 1062; CSEL 82, 5. 127

3% Vita S.Ambrosii (PL 14, kol.31).

ST PL 14, kol.41: “ad basilicam Apostolorum, ubi pridem sanctorum apostolorum reliquiae... depositae fuerant™.
52 H.Delehaye, H.Quentin, Martyrologium Hieronimianum, Bruxelles 1931, 5.624.

53 Zob.: C.Mango, Constantine’s Mausoleum and the Translation of Relics, BZ 83, 1990, s.52mi; D.Woods, The
Date of the Translation of the Relics of SS.Luke and Andrew to Constantinople, Vchr 45, 1991, 5.286nn.
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relikwie ztozono pod oltarzem tamtejszej Bazyliki Apostotow:
T& Asiyava ... ATeTéDN els Tous ayious amooTOAOUs UTTOKETw Ths dyias Tpamélns.”
Domysla¢ si¢ mozna, ze i w Mediolanie, tak, jak w Konstantynopolu, relikwie spoczety pod oltarzem,
poniewaz skladanie (depositio) relikwii pod oltarzem bylo juz w czasach Ambrozego szeroko
praktykowane.”® Kult meczennikow, z tak wielka sita ogarniajacy coraz wigksze rzesze wiernych w
drugiej potowie IV wieku® zostat w ten sposob wiaczony w ich zycie sakramentalno-liturgiczne.’’

Z informacji, ktére do nas dotarly, mozemy wyciagnac¢ nastepujace wnioski: Basilica Romana
nazywana byla odtad Bazylika Apostotéow (Basilica Apostolorum\ poniewaz zostata przekazana
apostotom aktem dedykacji, ktorego dokonat Ambrozy (zob. Ep. 22: Sicut Romanom basilicam
dedices). Na mocy tego aktu budowla ta stata si¢ miejscem sakralnym, swiatynig. MOwi nam o tym
inskrypcja, zachowana we fragmentach w tejze bazylice: Condidit Ambrosius templum Dominoque
sacravitg/ Nomine apostolico, munere, reliquiis; / Forma crucis templum est, templum victoria
Christi.’

W kilka lat pdzniej Ambrozy przenidst do tej bazyliki takze relikwie mediolanskiego meczennika
Nazariusza, o czym rowniez informuje nas w swej inskrypcji: In capite est templi vitae Nazarius
almae / Et sublime solum martyris exuviis. ... Hoc caput est tempie Nazarioque domus ... (ibidem).
Ztozenie relikwii Nazariusza w Bazylice Apostotow byto rdwnoznaczne z dedykowaniem jej rowniez
temu meczennikowi. Bazylika, ktéra stala si¢ tym samym wlasnoscia i domem Nazariusza
(Nazarioque domus), nazywana bedzie odtad rowniez jego imieniem.

Bazylika Apostotéw i Nazariusza (obecnie kosciot S.Nazaro) stala na cmentarzu, przy reprezentacyjnej,
portykowej drodze prowadzacej do miasta przez tuk triumfalny. Badania archeologiczne pozwolity stwierdzié, ze
istotnie, tak, jak glosi inskrypcja, pierwotnie miata plan krzyza. Wejscie prowadzito przez triforium - dwie
kolumny pod arkadami kontynuowaty w pewien sposob kolumnad¢ nawy. Pierwotnie wszystkie ramiona krzyza
byty zakonczone plaskim murem. Po odkryciu relikwi Sw.Nazariusza,ktore Ambrozy chcial ztozy¢é w tym
kosciele, wybudowano przeznaczona dla nich absyde, o ktorej wspomina inskrypcja.”

Wroémy do opisywanych w cytowanym liscie do Marceliny okolicznosci dedykowania Bazyliki
Ambrozjanskiej. Poniewaz w Bazylice Apostotow akt ztozenia relikwii (depositio) poprzedzit
dedykacje, przypuszczaé nalezy, ze to tego wilasnie domagali si¢ od Ambrozego Mediolanczycy,
skoro zgode na ceremoni¢ dedykacji nowej bazyliki Ambrozy uzaleznil od odnalezienia relikwii.

5% Hieronim, Chronicon Paschale |, (CSHB 10), s.542.

> Zob. H.L.Brandenburg, Altar und Grab. Zu einem Problem des Mirtyrerkultes im 4.und 5. Jh., W: Martyrium,
Leuven 1995, s.71-98. Autor tak podsumowuje zebrane $§wiadectwa taczenia relikwii z oltarzem: ,,Zunéchst
eimnal fillt die groBe Zahl der Belege auf, die sowohl fiir den Ostteil des Reiches aber vor allem auch fiir den
Westteit und Nordafrika den eucharistischen Altar und das Martyrergrab eng miteinander verbinden. Dabei
handelt es sich um literarische Zeugnisse, Martyrerhymnen, historische Berichte, Konzilbeschliisse, tituli, aber
auch den Grabepigrammen nahestehende Dokumente wie die Versinschriften des Papstes Damasus auf die
Mirtyrer".

% H.Delehaye, Les origines du culte des martyrs, Bruxelles 1933, s.54nn.
37 Zob.Dassmann, op. cit.s.55.

¥ CIL V, 2, n.3, 5.617. Tresé inskrypcji przechowaly sredniowieczne syllogi i dwa fragmenty oryginalnej ptyty z
marmuru paryjskiego, odnalezione w latach 1947 i 1950 - zob. A.Sartori, Di alcuni "Ambrosiana epigrammata":
iscrizioni rinnovate nella tradizione milanese,W: La citta e la sua memoria - Milano e la tradizione di
Sant’Ambrogio, Milano 1997, s.80-83 .

% Zob. D.Kinney, Le chiese paleocristiane di Mediolanum, W: C.Bertelli (red.), Milano, una capitale da
Ambrogio ai Carolingi, Milano 1987, s.69nn; Ch.Bonetti, La basilica Apostolorum: l'edificio, W: La citta e la
sua memovia - Milano e la tradizione di Sant’Ambrogio, Milano 1997, s. 70-73.
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Pisze on bowiem dalej: Respondi: Faciam, si martyrum reliquias invenero (Ep. 22,1).%°

Nastepnie Ambrozy opisuje jak doszto do cudownego odnalezienia relikwii Gerwazego i
Protazego, ktore przeniesiono w procesji do bazyliki Fausty, gdzie czuwano przy nich calg noc, a
nastgpnie do Bazyliki Ambrozjanskiej (in basilicam quam appellant Ambrosianam) 1, przy dzwigkach
psalmow (18 i 112), ztozono pod ottarzem — ,,Succedant victimae triumphales in locum, ubi Christus
hostia est”. (Ep. 22, 13). W wygloszonej wowczas mowie Ambrozy stawil zastugi $wigtych
meczennikow, a takze powotywal si¢ na cuda, jakie miaty miejsce podczas translacji relikwii
(Ep.22,4nn). Bazylike, zwang od imienia fundatora Ambrozjanska, dedykowano meczennikom i od tej
pory byla juz ich siedziba, ich domem. Stata si¢ wigc Bazylika Meczennikow (Basilica Martyrum) w
ktoérej oddawano czes¢ ich relikwiom, ale, jak podkreslat Ambrozy, gléwnym obiektem kultu byt ten,
ktérego czczono super altare i ktdry pro omnibus passus est (Ep. 22, 13).

Pierwotna Basilica Martyrom (dzisiejszy koscidot S.Ambrogio) rekonstruowana jest na podstawie tak
znikomych pozostatosci, ze rekonstrukcje dos¢ znacznie rdznia si¢ od siebie. Na ogdt przyjmuje sig, ze bylta to

n 61
t,

"an ordinary basilica, as just at that time became standard in the Wes a wigc z potkolista absyda, podzielona

. 62
kolumnami na trzy nawy.

Ryt, jaki Ambrozy zastosowal w Bazylice Rzymskiej, a potem takze w bazylice Ambrozjanskiej
byt czym$ wigcej niz wcezesniejsze enkainie kosciolow, czyli uroczyste przekazywanie ich wiernym,
stanowit bowiem akt przeniesienia wtasnosci budowli na rzecz apostotéw i meczennikow, ktérych
relikwie ztozone pod ottarzem odtad otaczaé si¢ bgdzie czcia. Na mocy tego aktu, ktdrego nota bene
dokonano w Mediolanie z woli ludu {iussu populi) budowla stawata si¢ Swiatynia - miejscem
sakralnym (res sacra) i mieszkaniem (domus) tych, ktorym byta dedykowana. Nie moze wiec by¢
watpliwosci co do analogii pomi¢dzy dedykacjami, jakich dokonal Ambrozy, a dedykacjami swiatyn
rzymskich. Nie moze by¢ réwniez watpliwosci co do istotnej migdzy nimi roéznicy: w bazylikach
mediolanskich materialnym obiektem kultu nie byt, jak w $wiatyniach rzymskich, wizerunek bostwa,
lecz relikwie megczennikow. To ich obecnos$¢ uswigcata bazylike, czynita z niej $wiatynie, ale byta to
$wiatynia, w ktorej czes¢ oddawano w pierwszym rzedzie Chrystusowi: templum victoria Christi.
Taki byt w kazdym razie, o czym mozemy wnioskowaé z cytowanej inskrypcji, zamiar Ambrozego,
ktory Condidit ... templum Dominoque sacravit. © Tak tez rozumial sens polaczenia relikwii z
oltarzem Augustyn, ktory napisze: ,,Nulli martyrum sed ipsi Deo martyrum, quamvis in memoriis
martyrum, constituamus altaria. Quis enim antistitum in locis sanctorum Corporum adsistens altari,
aliquando dixit: Offerimus tibi, Petre aut Paule aut Cypriano? sed quod offertur, offertur Deo qui
martyres coronavit” (Contra Faustum, 20, 21)** i w innym miejscu: ,,Nos autem martyribus nostris
non templa sicut diis, sed memorias sicut hominibus mortuis, quorum apud deum vivunt spiritus,
fabricamus; ne¢ ibi erigimus altaria in quibus sacrificium martyribus, sed uni deo et martyrum et
nostro” (De Civtate Dei, XXII, 10).*” Te samg ide¢ odnajdujemy w dedykacji kosciota S.Lorenzo in
Damaso w Rzymie: Haec Damasus tibi, Christe Deus, nova tecta dicavi/ Laurenti septus martyris

““PL 16,1019-26.
81 R Krautheimer, Three Christian Capitals. Topography and politics, Berkeley-Los Angeles-London 1983, s.79.

82 Landriani, La basilica ambrosiana, Milan 1889; Kinney, op.cit., s.68n; M.E.Colombo, B.Howes,
Sant’Ambrogio. La basilica Martyrum, W:Za citta e la sua memoria - Milano e la tradizione di Sant’Ambrogio,
Milano 1997, s. 84-88.

53 Dassmann, op.cit., s.55: "Die Reliquien heben nicht die Bedeutung des Altars sondern der Altar integriert die
Reliquien in eine sinnvolle Verehrung"

%4 pL 42, kol.384.

85 CSEL 40,2, 5.614. Zob. tez: "Non enim aram constituimus tanquam Deo Cypriano, sed Deo vero aram fecimus
Cyprianum" (Augustyn, Sermo 14, 5 - PL 46, kol. 865n).
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auxilio.*® Nie moze byé¢ watpliwosci, ze déwczesni przywodey duchowi chrzescijan wkladali wiele
wysitku w akcentowanie chrystocentrycznoscijako istotnej cechy kultu meczennikow.’

Sktadajac relikwie meczennikéw pod ottarzem, na ktérym sprawowano ofiare eucharystyczng
Ambrozy dat wigc wyraz przekonaniu o istnieniu podkreslanej przez wczesnochrzescijanskich
teologow paraleli miedzy $émiercia meczennikéw a pasja Chrystusa.® Co wiecej, Ambrozy ofiarowat
wiernym realnie istniejacy, materialny obiekt kultu w postaci relikwii, ktorych obecno$¢ (praesentid)
sprawiata, ze goszczaca je budowla mogla sta¢ si¢, na mocy rytu dedykacji, Swiatynia (aedes,
templum). Byl to wazny precedens. Wczesniej ottarzem mogt by¢ kazdy stot, na ktorym kaptan
dokonat przeistoczenia chleba i wina. Teraz zacze¢to uwazaé obecnos$¢ relikwii za niezbedng w
miejscu, wokot ktorego jednoczyt si¢ Kosciot w sakramencie eucharystii. A miejsce to bylo juz
uwazane za res sacra, ze wszystkimi konsekwencjami, jakie pociagato za soba rozumienie tego
pojecia w rzymskiej starozytnosci. Mysle, ze tu wlasnie ma poczatek chrzescijanska $wiatynia, do
jakiej przyzwyczaily nas nastgpne stulecia, a jakiej nie znaty przeciez, albo jaka wrecz odrzucaty,
pierwsze pokolenia chrzescijan.”’

W ostatnich latach IV wieku i pierwszych nastgpnego stulecia miaty miejsce kolejne dedykacje:

- Z listu Ambrozego do Feliksa, biskupa Como (Ep. 4, 1)"® dowiadujemy sie, ze okoto 390 roku
dedykowano apostotom ufundowang przez biskupa Bassianusa bazylike w Laus Pompeia (dzisiejsze
Lodi).

Bazylike Apostotéw identyfikuje si¢ z potozonym na wschdd od antycznego miasta, na terenie cmentarza,
ko$ciotem S.Bassiano, w ktérym nie znaleziono dotychczas §ladéw budowli wezesnochrzedcijanskie;.”!

- Podczas pobytu we Florencji (w 394 roku?) Ambrozy dedykowat zbudowana tam bazylike
Agrykoli, meczennikowi, ktérego relikwie odnalazt wezesniej w Bolonii.”

- Po roku 389 Chromacjusz z Akwilei wygtosit w Concordii kazanie (Sermo XXVI), z podtytutem
In dedicatione Ecdesiae Concordiensis.”” Zbudowanie i dedykacja tego koéciota byly nastepstwem
przywiezienia do Concordii relikwii apostoldow Andrzeja, Lukasza i Tomasza, Jana Ewangelisty oraz

% Mysle, ze umieszczenie takiej dedykacji w kosciele miejskim, jakim byt titulus S.Lorenzo in Damaso nalezy
datowa¢ na okres pdzniejszy, kiedy rowniez koscioty miejskie zaczeto zaopatrywaé w relikwie i dedykowac -
patrz nizej.

7 Przyktady oddziatywania w tym kierunku moznaby mnozy¢ - zob. np. Ch.Pietri, Les origines du culte des
martyrs (apres un ouvrage récent), RivAC 60, 1984, s. 31519.

% To przekonanie odnajdziemy pézniej w tekstach Paulina z Noli, ktéry pisat m.in.: Divinum veneranda tegunt
altaria foedus,/Conpositis sacra cum cruce martyribus,/Cuncta salutiferi coeunt martyria Christi,/Crux corpus
sanguis martyris, ipse Deus.(Ep. 32,7) - zob. Brandenburg, op.cit., s.71-89.

% Zob. Iwaszkiewicz-Wronikowska, op.cit, passim.
" PL 16, 889.

! G.Cantino Wataghin, W: Milano, capitale dell’impero romano, 286-402 d.C., catalogo della mostra, Milano
1990, s.169; B.Iwaszkiewicz-Wronikowska, Topografia wczesnochrzescijanskiej prowincji Venetia et Histria, W
Sympozja Kazimierskie poswiecone kulturze swiata poznego antyku i wezesnego chrzescija hstwa, Lublin 1998,
$.201-206.

2 Paulin, Vita Amb., 28 (albo 29), 1 - PL 14, kol.39: ,,basilicam constituit, in qua deposuit reliquias martyrum
Vitalis et Agricolae”.

™ Dedykacja nie mogla odby¢ sie przed rokiem 389, poniewaz dopiero wtedy zostal biskupem Akwilei
Chromacjusz, ktoéry wygtosit wspomniana mowe¢ - zob. J.Lemarie, La dédicace de 1'église de Concordia, W:
Chromace d'Aquiéee, Sermonsl, Paris 1969 (=Sch 154), s. 103-107..
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Jana Chrzciciela. Przemawiajacy Chromacjusz oddat hotd poboznosci wiernych z Concordii, a takze,
idac w $lady Ambrozego, stawit zastugi swigtych (merita sanctorum apostolorum), ktérych relikwie
ztozono w dedykowanym kosciele.

Concordia to miasto potozone w poblizu Akwilei, mi¢dzy rzekami Lemene i Reghena. Przy lewym brzegu
Lemene rozciagata si¢ rozlegla nekropola.”® Na terenie tego cmentarza, tuz obok muréw miasta, archeolodzy
odstonili kompleks budowli wczesnochrzescijanskich, na ktory sktadaja si¢ kosciét o planie prostokatnym
(40x20m), trojnawowy, z wbudowang absyda oraz trichora (8,7x7,3m), przylegajaca do kosciota od strony
potudniowej (wspdlny mur, potaczenie drzwiami). W czeéci centralnej trichory, w posadzce pokrytej
marmurowymi ptytami, znajduje si¢ przeznaczony na ztozenie relikwii loculus w ksztalcie krzyza. Przed fasada
trichory znajdowatl si¢ dziedziniec portykowy, ktory nastepnie przekryte tworzac niewielki kosciotek. Od
zachodu laczyt si¢ z nim teraz nowy dziedziniec, wytozony ptytami i otoczony kolumnada, pod ktéra chowano
zmartych. Od wschodniej strony kosciota i trichciy odstonigte 2 okregi sepulkralne z sarkofagami i grobami.

Nie jest jasna chronologia wgtedna poszczegoélnych budowli, ani ich relacja z cmentarzem. Bazylika staneta
poza murami miejskimi, obok okregdw sepulkralnych, ale na miejscu domu ptywalnego. Potozenie bazyliki nie
pozwala na przypisanie jej funkcji cmentarnej juz w pierwszej fazie. Nie ma tez jednak dowodow
potwierdzajacych identyfikacj¢ z pierwotng katedra. Trichora uwazana jest przez rdznych autorow za
wspotczesna kosciotowi, wezesniejsza od niego, albo pozniejsza. Niezaleznie od tego, ktéra z tych hipotez
uznamy za stuszng, nie moze by¢ watpliwosci, ze to wlasnie z tym zespotem budowli wiaze si¢ wydarzenie, ktore
miato miejsce w koncu IV wieku - dedicatio Ecdesiae Concordiensis. W jednej z dwdch sasiadujacych ze soba
budowli (koscidt Iub cella trichora) musiaty by¢ ztozone relikwie Apostotdw. Obecnos$¢ relikwii w obrebie tego
kompleksu znajduje bowiem potwierdzenie w $wiadectwach epigraficznych znalezionych w sasiadujacym z
trichora okrggu sepulkralnym, m.in. w datowanym na koniecVw sarkofagu prezbitera Maurentiusa, ktorego

. . - 7
epitafium glosi, ze pochowano go: ,,ante limina domnorum Apostolorum”.”

- Z tekstu Chromacjusza wywnioskowa¢ mozna, ze czg$¢ relikwii, ktore sprowadzono dla
Kosciota Concordii trafita do Akwilei, gdzie rowniez ztozono je w bazylice dedykowanej apostotom.

Nie mamy pewnosci ktéry z kosciotéow Akwilei byt ta memoria dla relikwi Apostotéw.”® Niektérzy badacze
przypuszczaja, ze moéglt to by¢é kosciét S.Giovanni, w1970 zidentyfikowany jako budowla
wezesnochrzescijanska. Wymieniony w dokumencie z 1211, widoczny na planach miasta z XVII/XVIIIw i z
roku 1812, zostat zburzony w 1850 r. Wiemy, ze stat na nekropoli z IV/Vw, na ktdrej znaleziono m.in. grob
Clarissimy z epitafium na ptycie mozaikowej. Na podstawie sondazy przeprowadzonych w roku 1970
rekonstruuje sie go jako koscidl na planie krzyza tacinskiego (27x9,4m), z portykiem przed fasada.”’

- Gaudencjusz z Brescii, prawdopodobnie w latach 400-402, wyglosit kazanie (Sermo XVII) z
okazji odbytej w obecnosci licznych biskupdéw uroczystosci dedykowania bazyliki, ktéra nazwat
concilium sanctorum.”® Oddawano w niej bowiem czes¢ licznym $wigtym, ktorych relikwie
Gaudencjusz zgromadzit m.in. podrézujac do Ziemi Swictej. W wystapieniu Gaudencjusza
znajdujemy przede wszystkim pochwate cnét i zashug tych §wigtych, ktorych relikwie ztozono pod
oftarzem, a byli to: zndéw apostotowie Andrzej i Tomasz, a ponadto Jan Chrzciciel, i,
prawdopodobnie, Lukasz oraz 40-tu mg¢czennikéw z Sebaste, meczennicy z Val di Non (zgingli 29

7 Znaleziono tam min. 270 sarkofagéw - zob. D.Bertolini, Sepolcreto di Concordia, NotScav 1877, 5.21-48.

5 Zob. La Chiesa Concordiese, 389-1989, t.1, Pordenone 1989; P.Croce Da Villa, Concordia, W: II Veneto
nell’eta romana, s. 391-423; Julia Concordia dall’eta romana all'eta moderna, Treviso 1978.

76 Rézne na ten temat hipotezy - zob. Iwaszkiewicz-Wronikowska, Topografia, s. 190n.
"7 L.Bertacchi, Topografia di Aquileia, W: Antichita Altoadriatiche 1, 1970, 5.43-57.
" PL 20, 959-971; CSEL 68, VII, s.141n.
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maja 397 roku) oraz krew Gerwazego i Protazego.

Bazylike martyrialna Concilium Sanctorum lokuje si¢ poza miastem, przy drodze prowadzacej do
Mediolanu, ale nie ma dostatecznych argumentéw, ktore pozwolityby blizej okreslié lokalizacje.”

Z pewnoscia nie jest kwestig przypadku fakt, ze najstarsze $lady stosowania rytu dedykacji,
zachowane w postaci tekstow wyglaszanych przy tej okazji przemdéwien, pochodza z pétnocnej Italii,
a wigc z rejondw oddziatywania biskupa Ambrozego. Rowniez biskupi, ktorzy sa autorami kolejnych
tego typu sermones - Maksym z Turynu,” Victricius z Rouen (+ przed 409r),*' Paulin z Noli,*
Augustyn® - nawet ci rezydujacy w odlegtych geograficznie stronach, znajdowali si¢ w kregu jego
intelektualnego oddziatywania. Ambrozy, reprezentujacy formacje typowa dla rzymskiej arystokracji,
,centrata su Virgilio e su Cicerone”,** byt dobrze przygotowany do trudnego zadania, jakim byto
przystosowanie starego rzymskiego rytu do nowej tresci. Zreczno$¢ z jaka wykorzystat ujawniajace
si¢ juz wowczas z duza sita potrzeby "ludu Bozego" -pragnienie posiadania miejsc i obiektow kultu
oraz rosnaca fascynacje meczennikami - dla swoich celow duszpasterskich,® jest jeszcze jednym jego
dowodem wielkosci.

W kazdym z przedstawionych wyzej przyktadéw dedykacja (dedicatio) dotyczyta przeznaczonej
na kult meczennikoéw (zwtlaszcza apostotow) bazyliki, w ktorej sktadano relikwie, a sam moment ich
ztozenia pod ottarzem (depositio) byt najwazniejszym elementem rytu. Praktyka laczenia dedicatio z
depositio znalazta szybko szerokie zastosowanie. Z czasem dedykowanie stalo si¢ warunkiem
koniecznym przeznaczania na cele kultowe chrzescijanskich budowli, a obecnos$¢ relikwii i zlozenie
ich pod ottarzem byto niezbednym elementem tego rytu.

Ryt dedykacji stosowano najpierw - i przez pewien czas bylo to reguta — wylacznie w bazylikach
martyrialnych stawianych poza murami miast, na cmentarzach. Pamigtajmy, ze jesteSmy wcigz
jeszcze w epoce, w ktdrej obowiazywato prawo XII tablic zabraniajace sktadania ciat zmartych w
obrgbie granic miasta (pomerium). Dopiero po jakim$ czasie, gdy ryt ten znacznie si¢ juz
rozpowszechnit, zaczgto go stosowaé nie tylko w stosunku do bazylik cmentarnych i martyrialnych,
ale takze miejskich eklezji.*® Byla to znéw wazna zmiana - pierwotna roznica miedzy kosciotem

7 Hipotetycznajest tradycyjna identyfikacja bazyliki z kosciotem S.Giovanni Ewangelista ktory istnial w 761 r -
zob. G.Panazza, Le basiliche paleocristiane di Brescia. Problerni e scoperte, Brescia 1990.

8 De servo centurionisin in euangelio - In dedicatione basilicae., San Massimo di Torino, Sermoni, Milano -
Roma 1991, s.402-406.

81 De laude sanctorum, PL 20, 443nn (autor pisze o translacjach relikwii, ktére otrzymat w darze od Ambrozego,
albo od Gaudencjusza z Brescii: “Apostolos ac Martyres nostros fide ante portavimus. Bis ad Rotomagensem
Sancti veniunt civitatem.: dudum nostrum pectus intrarunt, modo celebrant Ecclesiam civitatis (PL 20, s.445)...
Hic invenietis Johannem Baptistam, illum, inquam, qui in studio communi cruentus stetit sed ad caelum
coronatus ascendit, quem Dominus ipse inter natos mulierum autumat potiorem. His Andream, hic Thomam, hic
Gervasium, hic Protasium, hic Agricolam, hic Euphemiam quae quondam masculato animo sub percursore virgo
non palluit”. (PL 20, s.448)

82 Nola - Carmen 27,403nn (Jan Chrzciciel, Andrzej, Tomasz i Lukasz); Fondi - Ep32, 17 (Andrzej, Lukasz) -
zob. J.Engemann, Zu den Apsis-Tituli des Paulinus von Nola, JbAC 17, 1974, s.21-46.

8 Sermo 336 In dedicatione Ecclesiae.

8 M.Sordi, L atteggiamento di Ambrogio di fronte a Roma e al paganesimo., W: Atti del Congresso
Internazionale di studi ambrosiani nel XIVcentenario della elevazione di S.Ambrogio alla cattedra episcopale,
Mitano 1976, t.1, s.204.

8 Zob. Dassmann, op.cit., s.56nn.

8 Pierwsze znany mi przyklady ztozenia relikwii w kosciele miejskim (ecclesia civitatis) dotycza Rouen - zob.
Victricius z Rouen, De laude sanctorum, PL 20,445 oraz Noviodunum - zob. 1.Barnea, Les monuments
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miejskim a bazylika martyrialng powoli zaczgta ulegaé zatarciu. Z listu papieza Wigiliusza do
Profaturusa, biskupa Bragi mozemy wnioskowac, ze w Rzymie jeszcze w l.pol. VI wieku wyrazne
bylo jeszcze zrdznicowanie pomiedzy koSciotem (ecclesia in qua sanctuaria non ponuntur) i bazylika
(basilica sanctorum): rozpoczgcie uzytkowania kosciota jako miejsca kultu nastgpowato wraz z
odprawieniem w nim mszy $wigtej, natomiast bazylika zawierajaca s$wigte szczatki byla
dedykowana.’” Ze wzmianek w listach Grzegorza Wielkiego®® z kolei, mozna odnie$é¢ wrazenie, ze w
jego czasach sanctuaria stawaly si¢ juz stalym elementem konsekracji nie tylko bazylik
dedykowanych éwietym, ale i olttarzy w kosciotach (ecclesia)®. O tym, ze podobny proces miat
miejsce w Galii $wiadcza liczne fragmenty pism Grzegorza z Tours.”

W VII stuleciu, z ktorego zachowaly si¢ najstarsze znane nam teksty dedykacyjne (Ordo
Romanus XLI: Quomodo ecclesia debeat dedicari) sakralizacja budowli koscielnych poprzez ich
dedykowanie i konsekrowanie, byta juz powszechnie stosowang praktyka,”' ktéra dotyczyta zaréwno
kosciotow, jak i bazylik, poniewaz réznica pomig¢dzymi tymi dwoma typami budowli juz wowczas, w
odczuciu ogétu wiernych, zupehie zanikla, o czym wymownie $wiadcza m.in. itineraria.”
Wspomniany tekst wylicza najwazniejsze elementy rytu dedykacji: najpierw oczyszczenie poprzez
skraplanie czysta woda budynku, nastepnie otwarcie drzwi’” i symboliczne wziecie budowli w
posiadanie w imi¢ Chrystusa, dalej przygotowanie i oczyszczanie oftarza, ztozenie relikwii i, w koncu,
celebracja eucharystii. Taki przebieg uroczystosci potwierdza przypuszczenie, Zze wysunigte wyzej
przypuszczenie, ze genezy tych czynnosci szukaé nalezy nie tylko w tradycji starotestamentowe;j,”* ale
i w nie mniej, jak sadze, waznym zrddle inspiracji, jakim byt rzymski ryt dedicatio i consecratio. Ich

paléochrétiens de Rounanie, Citta del Vaticano 1977, s.146nn
87 Des Graviers, op.cit., s. 107-123

% Grzegorz Wielki, Epistulae 1, 56 (54); 11, 5 (9); 111, 19; VI, 22, 45 (43), 49 (48); VIIL, 4 (5); IX, 25 (45). Por.
Dial 111, 30.

8 Np. w lidcie VI, 49 (48) Grzegorz pisze do Paladiusza, biskupa Santones w Galii: ,,zbudowate$ ko$ciot ku czci
blogostawionych Apostoléw Piotra i Pawla oraz meczennikow Wawrzyna i Pankracego i postawites tam
trzynascie oftarzy, z ktérych cztery pozostaty dotychczas nie po$wigcone dlatego, ze chcecie za pozwoleniem
Bozym umieéci¢ tam relikwie wyzej wspomnianych §wietych" (Sw.Grzegorz Wielki, Liszy, thum. J.Czuj,
Warszawa 1954, 5.222)

% podobnie jak w Rzymie, bazyliki stawiano w Galii na miejscu grobu $wietego i dedykowano je temu $wietemu
- zob. Grzegorz z Tours, De gloria martyrum, 67: ,,Avitus episcopus urbis illius basilicam super tumulum sancti
(Genesii) magnam aedificavit, dedicatamque, festivitatem in ea excoli praecepit”; zob. tez: id.. De gloria
confessorum, cap. 18.2. Podobnie jak w Mediolanie bazyliki budowano réwniez z przeznaczeniem na zlozenie
relikwii $wigtych, ktorym dedykowano budowlg, a przeniesienie i depositio relikwii pod oltarzem byty
najwazniejszymi momentami rytu dedykacji - zob id. Historia Francorum, 11, 14; id, Vita Patrum, VIII, 11; 3.
Ale ponadto w kosciotach miejskich (ecclesiae), ktére funkcjonowaty w Galii w VI wieku zaczgto takze sktadaé
relikwie i dedykowano je wowczas podobnie jak bazyliki - zob. Id., De gloria martyrum, cap.31: (Reliquiis
sanctorum Andreae et Saturnini) collocati in altari novivicensis ecclesiae ubi nulla adhuc sanctorum pignora
habebantur, annis singulis devotissime eorum solemnia celebrabat;Idem, Historia Francorum X, 31,19.

91 W aktach Soboru Nicejskiego II z 787 roku znajdujemy oficjalne potwierdzenie powszechnosci tej praktyki (c.
7, Mansi XIIT 751)

%2 De locis sanctorum martyrum znajdujemy m.in. takie informacje: ,,juxta viam vero Lavicanam est S.Helenae
ecclesia ubi ipsa corpore jacet”; ,.et juxta eandem viam ecciesia est S.Sebastiam martyris ubi ipse dormit”. Por.
tez LiberPontificalis, t.1, Paris 1886, s. 500, 508; t.I1, Paris 1892, s. 120

% M.Andrieu, Les Ordines Romani du haut moyen-dge, t.IV, Louvain 1956, s.340: ,,Et cum venerint ad ostium
ecclesiae... dicit antiphonam Tollite portas, principes vestras, et canunt ipsum psalmum totum ante ostium et,
aperto ostio, intrantes dicunt: Pax huic domui”.

% Jak np. robi to C.D.Fonseca, La dedicazione di chiese e altari tra paradigmi ideologici e strutture istituzionali,
W: Santi e demoni nell’alto medioevo occidentale, XXXVI Settimana di studio del CISAM, Spoleto 1989, t.II,
$.927n.



Bozena Iwaszkiewicz-Wronikowska

tres¢ natomiast, z pewnoscia byla juz od tych pierwowzoréw odmienna.’

Mysle, ze podsumowujac mozna stwierdzi¢¢, iz przejgcie przez chrzescijan i przeniesienie na
grunt kultu chrzescijanskiego rytu dedicatio i, na obszarze §wiata cywilizacji facinskiej, Scisle z tym
rytem zwiazanej koncepcji budowli sakralnej, a wigc budowli bedacej wlasnoscia osoby, ktorej ja
dedykowano, nastapilo za posrednictwem sanktuaridow meczennikéw tworzonych w podmiejskich
bazylikach. Dedykujac bazylike meczennikom oddawano im ja, przeznaczano im na siedzibg (patrz:
Nazario domus), podobnie jak dawniej na mocy rytu dedicatio dokonywano aktu przeniesienia
wlasnosci budowli na rzecz bostwa. Innymi stowy, jak powiedzial poganom Teodoret z Cyru:- "Pan
[bowiem]| wprowadzit swoich zmarlych na miejsce waszych bogéw - tamtych oglosit banitami, tym

za$ przyznat ich godnos¢".”

% Zob. T.Michels, Dedicatio und Consecratio in friiher rémischer Liturgie, W: Enkainia, Diisseldorf 956, 5.58-61.

% Teodoret z Cyru, Graecorum affectionum curatio - CPG 111, 6200-6288 (thum. Adam Lukaszewicz).



